TAD EUSZ ZIELINSK|
RELIGIE SWIATA ANTYCZNEGO

W SZESCIU TOMACH

TONY

fiR M ORYK A



TAD EUSZ ZIELIISK]

RELAIT

SWIRTA ANTYQNE GO

TOM PITY
RELGIA RZECZYPOSPOLTE) RIYMSKIE)
CIESC PIERW S If

iR MORYKA
SANDOMIRL 207

Kup ksigzke


http://septem.pl/page354U~rt/e_27zo_ebook

Projekt oktadki: Juliusz Susak

Na oktadce: Knossos na Krecie, fot. Marta Sarwa (2010)

Tekst niniejszego tomu wedtug edydji:

TADEUSZ ZIELINSKI
PROFESOR UNIWERSYTETU WARSZAWSKIEGO
RELIGJA RZECZYPOSPOLITE] RZYMSKIE]
CZESC PIERWSZA
WARSZAW A — MCMXXXIII - KRAKOW
WYDAWNICTWOJ. MORTKOWICZA
TOWARZYSTWO WYDAWNICZE W WARSZAWIE

Copyright © 2017 by Wydawnictwo ,,Armoryka”

Wydawnictwo ARMORYKA
ul. Krucza 16
27-600 Sandomierz
http:/ /www.armoryka.pl/

ISBN 978-83-8064-389-5 — dla catosci
ISBN 978-83-8064-394-9 — dla tomu V

Kup ksiazke


http://septem.pl/page354U~rt/e_27zo_ebook

WSTEP.

I. Znaczenie kultury Rzymu wlacznie z jego
religja dla kultury Europy nowozytnej polega na
dwuch jej osobliwosciach. Popierwsze na tem, ze
Rzym, bedac pojetnym uczniem tworczej Grecji,
wskutek swych loséow - dziejowych zostal laczni-
kiem miedzy nia a barbarzynska Europa; podrugie
na tem, ze nie byl on jednak biernym przenosnikiem
tworczych idej swej greckiej mistrzyni, lecz zdolal
przeniknac je wlasciwosciami swego gen-
juszu, wzmacniajac przez to ich sile i zdolnosé
rozrodcza.

Nie odrazu doszlo czlowieczenstwo nowej Eu-
ropy do uprzytomnienia sobie i sprawiedliwej cceny
tych dwuch osobliwosci.

Aby zaczaé od czasow QOdrodzenia, Italja Pe
trarki 1 jego nastepcow, slusznie uwazajac siebie za
spadkobierczynia starozytnego Rzymu, chetnie wi-
dziala w nim twoérce tych kulturalnych idej, ktéremi
niegdys$ ucywilizowal i wowczas znowu cywilizowal
$wiat zachodni. Z zazdroscia spogladali na te prze-

Religja Rzymu — |
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2 1. Wstep

sade kulturalnego znaczenia Rzymu uchodzcy grec-
cy z podbitego przez Turkéw Konstantynopola.
Straciwszy swoja ojczyzne w terazniejszosci, z tem
wigksza bolescia i1 gorycza spogladali na owych
dumnych Wlochéw, ktérzy pragneli nawet w prze-
szlosci pozbawié ja tej .slawy, jaka sie jej nalezala.
Przeciez te idee, ktoremi sie tak szczyca ci ich prze-
ciwnicy, wszystkie co do jednej byly przez 6w ich
Rzym zapozyczone ze zrodel greckich, ani jednej
ow hardy i brutalny najezdzca nie stworzyl sam!
Z punktu widzenia materjalnego—a innego wéweczas
nie znano—mieli oni slusznosé; przyparci do muru
ich niezbitemi dowodami, zwolennicy starego Rzy-
mu probowali uratowaé jego oryginalnosé, stosujac
do niego to, co Plato powiedzial o stosunku Grecji
do Wschodu: no tak, idee zostaly zapozyczone, ale
zarazem 1 ulepszone przez Rzym-—ma si¢ rozumieé,
tez w materjalnem znaczeniu sftowa. To zreszta
bylo ustepstwem tylko ze strony najbardziej wy-
ksztalconych z posréd tych wloskich humanistow;
pozostali ratowali sie przed argumentami owych spo-
niewieranych Graeculi w sposéb prostszy i skutecz-
niejszy: Graeca sunt, non leguntur.

Na pélnocy, gdzie zadne wzgledy dziedziczno-
$ci nie podniecaly pietyzmu w stosunku do staro-
zytnego Rzymu, argumenty tych Graeculi znalazly
bardziej urodzajny grunt. Humanizacja Francji przez
Budeusza odbyla sie wlasnie pod znakiem uznania
wyzszosci hellenizmu nad Rzymem. Napiety stosu-
nek humanistow do scholastykéw kosciola rzymskie-
go niemalo sie przyczynil do utrwalenia tego po-
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§ 1. Hellada i Rzym 3

gladu; jeszcze bardziej wzrésl on w sile tam, gdzie
reformacja zmienila 6w stosunek z napietego we
wrecz wrogi, a wiec przedewszystkiem w Niemczech.
Coprawda ta sama reformacja wraz z wojnami reli-
gijnemi, ktore byly jej skutkiem, stlumila na dlugi
czas zarodki hellenizmu: nad obydwoma walczacymi
przeciwnikami, Hellada i Rzymem, zatryumfowat
narazie lertius gaudens, ktéorym byl judaizm —
reformacja byla, trzeba to raz jeszcze powtorzyé,
rejudaizacja chrzescijanstwa. Zato kiedy owe zarod-
ki nakoniec wydaly pléd w postaci neohumanizmu,
a wiec w drugiej polowie XVIll-go wieku, obnizenie
Rzymu na korzysé hellenizmu stalo sie wprost ha-
slem nowego ruchu. Jeden z przodujacych umyslow
owczesnych, Herder, uwaza role Rzymu w rozwoju
ludzkosci za wprost fatalna: o ile pyszniej rozkwi-
tlaby kultura rasy germanskiej — o nia naturalnie
przewaznie sie troszczy — gdyby ta mogla zetknaé
sie bezposrednio z twoércza Hellada!

Dopiero w dziewietnastym wieku i nawet w dru-
giej jego polowie zaczeli ludzie glebiej wpatrywac
si¢ w istote rzeczy i dochodzi¢ do przekonania, ze
oprocz materjalnej tresci idei musi byé cos$, co jej
nadaje zdolnosé zapladniania umyslow: obok mater-
jalnego punktu widzenia byl uwydatniony punkt wi-~
dzenia, ze tak powiem, dynamiczny. Zaczeto sie
dopytywaé, co to jest wlasciwie, ten ,genjusz facin-
ski“, ktory zabarwil kolorem swoistym zapozyczone
z Grecji idee. Przecie nie mozna bylo nie zastano-
wi¢ sie nad zadziwiajacym faktem, ze podczas gdy
rozszarpany chrzescijanski Rzym romanizuje jednak
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4 I. Wstep

caly europejski i afrykanski Zachéd, narzucajac jed-
nym jego narodom swoj jezyk catkowicie, pozosta-
tym za$ przynajmniej jako jezyk ich kosciola — da-
leko potezniejsze chrzescijanskie Bizancjum nie jest
w stanie zhellenizowaé chociazby polowicznie nawet
swojej najblizszej sasiadki Bulgarji, nie moéwiac juz
o Rosji, Armeniji i t, d. (nizej § 6). W czem sie wiec
zawiera owa zagadkowa sila, 6w tajemniczy urok
»genjusza tacinskiego*?

To jest wlasnie ten drugi punkt, ktory zazna-
czylem w samym poczatku tego rozdzialu.

Majac na wzgledzie temat ninicjszej ksiazki,
ogranicze sie tutaj do jednej tylko strony mnaszej
kwestji—kwestji, dotyczacej wlasciwosci genjuszu ta-
cinskiego. Jest to jego nadzwyczajna zdolnosé od-
najdywania tego, co jest rzeczywiscie plenne w twor-
czoscl obcej, 1 przez to — zastosowania jej utworow
do potrzeb duszy przecietnego czlowieka, ktérym
dzi$ byl Rzymianin, a jutro mégl byé Celt, Germa-
nin, Slowianin. Grecja w ciggu swego cudownego
rozwoju wybudowala wspanialy gmach umyslowy,
jaknajdogodniejszy dla owych subtelnych i wykwint-
nych ludzi, ktérzy stanowili jej elite duchowa; ale
dla obcych ten gmach byl labiryntem, w ktérym oni,
nie posiadajac duszy hellenskiej, nie mogli nie za-
bladzié. Otoz dusza Rzymianina nie byla hellenska,
byla jednak w dostatecznym stopniu zhellenizowana;
nie zabladzil przeto w greckim labiryncie, jednocze-
$nie za$, wlasnie jako Rzymianin, wybral w nim to,
co dogadzalo jego pierwotnej istocie—i moglo dogo-
dzié¢ innym.
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§ 1. Genjusz lacinski 5

To sie tyczy kultury rzymskiej wogdle; o ile
za$ chodzi o te jej czesé, ktéra stanowi religja, to
niech mi wolno bedzie — poniewaz pierwszy wpro-
wadzilem odpowiedni termin do kulturalno-historycz-
nych badan—i tu powolaé sie na to, co nazwalem
sclagloscia psychologiczna“. Rzymska re-
ligja istnieje do dzi$ dnia; nazywamy ja $cislej rzym-
sko-katolickiem wyznaniem religji chrzescijanskie;.
Ze nie jest to wylacznie etnologiczna lub geogra-
ficzng koincydencja, na to zgadzaja sie najpowaz-
niejsi badacze; Harnack np. nazywa kosciol kato-
licki dalszym ciaggiem rzymskiego imperium. Kito
jednak uprzytomni sobie znaczenie wymienionej
przed chwilg ciaglosci psychologicznej, ten na tem
nie poprzestanie. Ia religja, ktéra byla wychowaw-
czynia Rzymian przed ich nawrdceniem na chrze-
Scijanstwo, nie mogla nie da¢ ich umystowi odreb-
nego, swoistego ksztaltu, wskutek ktérego oni takze
i gloszona przez apostolow nauke musieli ujaé
w swo] odrebny, swoisty sposob. Jezeli po kilku wie-
kach niespokojnej jednosci chrzescijanstwo uleglo
rozpadnieciu sie na wschodnie, greckie, i zachodnie,
rzymskie, to przyczyny tego bolesnego faktu naj-
prawdopodobniej wypadnie szukaé w odmienne;j
ciggloéci psychologicznej tu i tam.

Te fakty wraz z innemi, o ktérych bedzie mo-
wa w toku rozprawy, zmuszaja nas do uwaznego
i powaznego traktowania religji rzymskiej pomimo
to, ze w swej nieco suche] rzeczowosci nie w ta-
kim stopniu wabi ona umysly, jak jej siostrzyca
grecka; jednoczesnie zas okreslaja one takze 1 spo-
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6 I. Wstep

sob 1 metode tego traktowania. Nie pierwszy raz
przedstawiam ja uwadze czytelnika. Juz w r. 1903
napisalem pod wrazeniem przelomowego dziela Wis-
sowy poswiecony temu przedmiotowi dluzszy arty-
kul w jezyku rosyjskim (przetlumaczony potem ina
jezyk polski), a streszczenie tego artykulu wydruko-
walem w tymze roku w jezyku niemieckim. Zreszta
sposob traktowania przedmiotu byl tam historyczny;
podalem czytelnikom w krotkim zarysie (116 str.
w polskiem wydaniu) caly rozwoj religji rzymskiej
od najdawniejszych czaséw az do przyjecia chrze-
Scijanstwa. W dziele niniejszem — opréocz daleko
wigksze] dokladnosci-——metoda traktowania jest inna.
Nie chodzi mi tu o stopniowy rozwoj: zgodnie z pla-
nem calej serji, ktoérej niniejsze dzielo stanowi tom
czwarty, religja rzeczypospolite] rzymskiej—narazie
tylko jej— ma byé przedstawiona w przecieciu po-
przecznem. Jako miejsce tego przeciecia obralem —
tak samo jak i dla hellenizmu (drugi tom serji) i ju-
daizmu (tom trzeci)—pierwsze stulecie przed Chry-
stusem. Sa to najlepiej znane nam czasy Rzymu
republikanskiego—czasy Cycerona i Cezara. Element
historyczny nie zostal jednak zaniedbany; zaniedbu-
jac go bowiem, musielibysmy zrezygnowaé z wytlu-
maczenia tego ogromnie skomplikowanego zjawiska,
jakiem byla religja rzymska owych czaséw. Ustepu-
je jednak, zgodnie z tem co powiedzialem przed
chwila, na plan dalszy.

To dotyczy stosunku nowego dziela do daw-
niejszej mojej ksigzeczki. Co do dziela podstawo-
wego Wissowy, to rozumie si¢ samo przez sie, ze
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§ L. Plan niniejszej ksigzki 7

liczylem sie z nim przez caly ciag niniejsze] pracy—
ale naturalnie, tylko jako z gléwnem dzielem po-
mocniczem, a nie jako ze zrédlem. Niniejsze dzielo,
pomimo swej znacznie mniejszej objetosci, chce by¢
uwazane za dzielo rownolegle do dziela slawnego
badacza niemieckiego, jako oparte na samodzielnem
przestudjowaniu zrodel i nowej literatury i majace,
jak juz powiedzialem, cel, od owege dziela odmien-
ny. Materjaly podaje, jak w poprzednich tomach
serji, w wyborze, ograniczajac sie¢ do tego, co jest
najbardziej charakterystyczne; pod tym wiec wzgle-
dem wspodlzawodniczyé z Wissowa nie mysle. Mo-
jem haslem byly i tu stlowa Horacego: semper ad
eventum festinare. A co to byl za eventus — to po-
kaze ostatni rozdzial ksigzki.

Aby jednak zrozumieé, w jaki sposob religja
rzymska stala sie¢ tem, czem byla w pierwszem wie-
ku przed Chrystusem, owem dziwnem skojarzeniem
rdzennie rzymskich, italskich, greckich i wschodnich
pierwiastkow, nalezy zdaé¢ sobie sprawe ztego, w ja-
ki sposéb panstwo rzymskie stalo sie tem, czem
bylo w tym wlasnie wieku. Krotki wiec zarys histo-
ryczno-geograficznego rozwoju samego Rzymu zaj-
mie naturalne miejsce we wstepie do traktowania
wlasciwego tematu.

2. A poniewaz podstawa historji jest geografja,
zaczniemy przeto od krotkiego szkicu geogra-
ficznego, ktory bedzie poswiecony, rzecz prosta,
Italji w pierwszym wieku przed Chrystusem.
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W wyraznem przeciwienstwie do chaotycznej
pod wzgledem geograficznym Grecji z jej labiryntem
wysp na morzu, labiryntem gér na ladzie i w dodat-
ku—brakiem scislych granic od strony kontynentu—
Italje charakteryzuje surowa okreslonosé. Od konty-
nentu dzieli ja olbrzymi mur kamienny, najwyzszy
w calej Europie — lancuch alpejski. Wysp przybrzez-
nych prawie niema; Sycylja bowiem jest wlasciwie
poludniowym cyplem samej Italji, od ktorej ja za cza-
sow bliskich historycznym przypadkowo oddzielila
waska i niegleboka zapadlina messynska; co si¢ zas
tyczy Sardynji i Korsyki, to jest to raczej slup gra-
niczny, oddzielajacy morze italskie, t. zw. Tyrrenskie,
od celto-iberyjskiego. Wérod gér wreszcie panuje tu,
znowu w odréznieniu od greckiej anarchji, zasada su-
rowo monarchiczna: monarcha gor italskich jest lan-
cuch apeninski, panujacy nad drobnemi systemami
wzgorz, jak nad wassalami, i dajacy swym kierun-
kiem kierunek przyrodzie i historji calego polwyspu.

Gdyby ten kierunek byt prosty, jak to np. ma
miejsce na Jawie, to ten pélwysep tez by sie dzielil
na dwie podluzne czeéci— w danym wypadku pol-
nocno-wschodnia i poludniowo-zachodnia. Tak jednak
nie jest. Lancuch apeninski, odczepiwszy sie na pét
nocnym zachodzie poélwyspu od Alp Nadmorskich, da-
zy naprzod w kierunku prawie wschodnim ku morzu
Adrjatyckiemu, do ktérego sie zbliza przy terazniej-
szej Ankonie, poczem bierze kierunek prawie polu-
dniowy, dazac z powrotem do morza Tyrrenskiego.
Ankén po grecku znaczy ,lokiec¢“, t. j. kat; odpo-
wiednia kolonja, zalozona w poczatku IV w. przez
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§ 2. Kierunek Apeninu 9

Syrakuzanczykéw, miala potréjne prawo do tej na-
zwy: oprécz bowiem przed chwila wymienionego
katu, utworzonego przez Apenin — takze 1 nadbrze-
ze adrjatyckie tworzy tu lekki kat, zmieniajac kieru-
nek poludniowo-wschodni na poludniowy, i potrze-
cie sam przyladek, na ktéorym lezy miasto, ma for-
me trojkata. Decydujaca dla nazwy kolonji byla na-
turalnie ta ostatnia przyczyna, najbardziej widoczna
dla tych, co sie nie moga poslugiwaé mapami. Ape-
nin za$, doszedlszy do morza Tyrrenskiego przy mie-
$cie Paestum na poludnie od Neapolu, ciggnie sie
odtad linja nadbrzezna az do przesmyku Messynskie-
go 1 nawet dalej, wzdluz podlnocnego wybrzeza Sy-
cylji az do przyladka zachodniego. W taki sposéb
Apenin, jezeli dodaé linje gérna i dolna, bedzie miat
postaé schematyczna greckiego sigma =, dzielac pol-
wysep nie na dwie, lecz na trzy czesci. Sa to mniej
wiecej te, ktore odrdézniamy i dzis, dzielac Wlochy
na gorne, srodkowe 1 dolne.

Czesé polnocna jest prawie catkowicie zajeta
przez rownine, stworzona — rzeczywiscie stworzona
w geologicznem znaczeniu—przez rzeke Pad (ter. Po)
z jej doplywami ze strony i Alp i Apeninu; a ponie-
waz ten ostatni ma tu wyraznie charakter gorskiego
tancucha, wiec 1 ona daleko wyrazniej jest oddzie-
lona od Italji srodkowej, niz ta od poludniowe;j.
W czasach, o ktéorych mowa, nie nalezala ona na-
wet do Italji, nosila za$ nazwe Gallji, tylko Cysal-
pejskiej, w odroznieniu od Gallji wlasciwej czyli
Transalpejskiej, odpowiadajacej dzisiejszej Francji.
Stalo sie to wskutek tego, ze byla ona w poczatku
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IV w. opanowana przez Gallow, ktorych liczne i dziel-
ne szczepy zalozyly swe panstwa i panstewka na tej zy-
znej rowninie, spychajac dawnych wlascicieli—Etrus-
kow na poludnie, za Apenin, Ligurow na zachod, We-
netow na wschod. W I w., coprawda, wszystkie te na-
rody byly juz w znacznym stopniu zromanizowane,
dzieki kolonjom rzymskim, ktore tu zakladano, po-
czynajac juz od w. IV, i ta Gallja Cysalpejska dala
Rzymowi szereg dobrych pisarzy — ze wymienie tyl-
ko Katulla, Korneljusza Neposa, Wirgiljusza, Liwju-
sza. Ale pomimo to byla to ,prowincja“ w rzym-
skiem znaczeniu slowa, rzadzona przez namiestnika;
granica Italji wlasciwej lezala na poludnie od niej—
a byl nia, oprocz lancucha Apeninskiego, na wscho-
dzie wiekopomny Rubikon. Caly ten obszar byl zwro-
cony ku wschodowi, a wiec w strong polwyspu Bal-
kanskiego, ale to nie mialo narazie ani politycznego,
ani gospodarczego znaczenia. Zeglarzy tej prowincji
odstraszaly zamieszkujace cale wybrzeze wschodnie
morza Adrjatyckiego dzikie plemiona Delmatéw i -
liryjczykow, ktore dla swoich korsarskich najazdow
znajdowaly wyborne kryjowki w licznych jego zato-
kach 1 wysepkach. Skorzystal ten kraj ze swego
otwartego ku wschodowi polozenia dopiero za cza-
sow éredniowiecza, kiedy na kilku wysepkach przy
jego brzegu zostala zalozona krolowa Adrjatyku —
Wenecja.

Daleko wieksze znaczenie, jako Yacznik z grec-
kim Wschodem, miala nizsza polowa owego sig-
ma —ltalja dolna, jak ja nazywamy teraz. Jest
i ona otwarta ku wschodowi, ale ten wschéd by
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§ 2. Italja gérna i dolna 11

wowczas zajety przez wysoce kulturalne i1 przedsie-
biorcze plemiona hellenskie. To tez nie dziw, ze ta
czesé ltalji byla ulubionym terenem greckiej koloni-
zacji: kolonij tu zalozono tyle, ze caly kraj otrzy-
mal $rod Grekéw nazwe ,,Wielkiej Hellady*. Naj-
dawniejsza jednak byla—naskutek nieznanych nam
warunkéw—ta, ktoéra zarazem byla najdalsza: zalo-
zone przez Eubejczykéw Kumy na zachéod od Nea-
polu, ow gréd zaiste wyroczny, ktory zostal dla Rzymu
najobfitszem zrddlem hellenizacji jego religji, jak to
jeszcze zobaczymy; dopiero potem powstal wymie-
niony przed chwila Neapol, gréod rozkosznych wyw-
czaséw dla Rzymu pierwszego wieku prz. Chr. —
Elea, stawna niegdys przez swa szkole filozofow,
wcigz jeszcze nad morzem zachodniem—Kroton pi-
tagorejski, nad morzem wschodniem — i, pomijajac
wiele innych, Tarent spartanski nad zatoka, kto-
rej dal nazwe. Za czaséw tej kolonizacji caly ten
kraj italskiego poludnia byl zamieszkaly przez szcze-
py malo wojownicze i bardzo w kulturze zacofane,
z ktéremi Hellenowie latwo sobie dawali rade; ale
stan rzeczy zmienil sie ku gorszemu, kiedy w kon-
cu w. V-go najwaleczniejsze plemie Italji srodkowej
posunelo sie na poludnie, korzystajac z nieszczesne;j
wasni Grekow miedzy soba. Wtenczas zaczelo sie
to, co mozna nazwaé reitalizacja Wielkiej Hellady,
od ktdérego tylko najpotezniejsze kolonje greckie —
1 przedewszystkiem Tarent — zdolaly sie ochronié.
Witenczas tez poludniowa Italja otrzymala ten wy-
glad polityczny, ktoéry zachowala az do poczatku
I w. prz. Chr.,, dzielac sie na Lukanje z cyplem
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12 I. Wstep

Bruttyjskim na poludniowym zachodzie i na Apulje
z cyplem Kalabryjskim na poélmocnym wschodzie
(teraz Kalabrja nazywamy wlasnie 6w poludniowo
zachodni cypel, ale w starozytnosci bylo inaczej).
Zreszta ta réznica juz za czaséw Cycerona przesta-
la byé aktualna: cala Italja byla juz wtedy lacinska.

Owo najwaleczniejsze plemie Italji srodkowe;,
o ktorem byla mowa przed chwilg, nazywalo sie
plemieniem Samnitéw. Bylo to jedno z trzech
glownych plemion tej czesci polwyspu, w ktorej zaj-
mowalo cale poludnie i caly wschéd — ten ostatni
poczescli w postaci tego szczepu, ktory nosil nazwe
Umbrow 1 dla nas znaczenia nie ma. Pélnocna czesé
nalezala do Etruskow, plemienia niegdys nie
mniej poteznego 1 ogromnie wplywowego wlagnie
pod wzgledem religijnym; stracilo jednak na zna-
czeniu, odkad Gallowie je wyparli za Apenin, a w L.
w. juz prawie zupelnie postradalo swa narodowosc.
Miedzy temi cbydwoma plemionami posiadalo swoj
szczuply kawal ziemi najmniejsze z trzech, zamiesz-
kujacych Italje srodkowa—plemie Latyné w: ktoby
jeszcze w V-em stuleciu spojrzal na mape Italji, ten
nigdy by nie odgadnal, ze wlasnie to plemie z cza-
sem narzuci swoj jezyk naprzoéd calej ltalji, a z cza-
sem 1 calemu Zachodowi na obu kontynentach.
Przypatrzmy sie jednak blizej dzielnicom kazdego
z tych trzech plemion.

Na polnocy byla ziemia Etruskoéw czyli
Tuskéw, ktéorych nazwa zyje dotychczas w duzi-
siejsze] Toskanji — i, zdaje sie, nie tylko nazwa
(p. uwage do konca § 9). Apenin, stanowiacy jej
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polnocng 1 wschodnia granice, oddalajac sie w spo-
sob wyze] opisany od jej morza, nie calkowicie jed-
nak pozbawil ja goérskiego charakteru: w odroznieniu
od doliny Padu, jest ona zapelniona drobnemi lan-
cuszkami 1 zbiorami gor i wzgorz, kiérym zawdzie-
cza—znowu w odro6znieniu od owej réwniny — swoj
malowniczy wyglad, i rownoczesnie tez swoja nie-
zdolnosé do jednosci politycznej. Z dwunastu kan-
tonow, z ktérych sie skladala za czaséw swej nie-
podleglosci, ani jeden nie zdolal na stale wuzyskaé
nawet hegemonji; za czasow zas, o ktorych tu mo-
wa, je) miasta byly zwyklemi rzymskiemi municyp-
jami, a ich zagadkowy, niepodobny do zadnego
z innych italskich jezyk coraz bardziej zanikal.
Z tych miast glownem nie bylo to, ktore sie takiem
wydaje za naszych czasow: zalozona przez Rzymian
niewiadomo kiedy Florencja niczem w starozytnosci
nie usprawiedliwila swej pieknej nazwy. Panowala
nad nia ze swego stromego wzgorza jej dumna sa-
siadka, terazniejsza skromna a urocza wasalka Fae-
sulae (t. Fiesole). Jeszcze wigkszem bylo jednak
znaczenie Arretium (t. Arezzo), przez dluzszy
czas ostatnia stacja ciagnacej sie z Rzymu drogi
wojennej, zalozonej w koncu Ill w, przez slynnego
Flaminjusza via Flaminia; réwniez Kluzjum, oj-
czyzna owego Porsenny, ktory kolo r. 500 omal nie
opanowal Rzymu... a moze nawet i opanowal, jak
to dzié utrzymuja krytycznie wzgledem tradycji uspo-
sobieni historycy. Portem dla calego kraju byla nad-
morska wowczas Piza przy ujsciu Arna — mowie
.wowczas*, gdyz teraz odsepy tego Arna oddzielily
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ja od morza, 1 jej miejsce jako portu zajelo Liwor-
no. Do przeszlosci nalezala slawa Tarkwinjow na
poludniu, co niegdys daly Rzymowi juz zupelnie
niezaprzeczalnych panéw; ze juz nie moéwie o We-
jach, najblizsze] sgsiadce Rzymu, niegdys jego ry-
walce, za czaséw zas, o ktorych mowa, takiem sa-
mem malowniczem rumowisku, jak i dzisiaj. Glow-
na rzeka calego tego obszaru byl i jest wymieniony
przed chwila Arno; wytryska on z Apeninu i przez
pewien czas ciecze rownolegle ze swym bratem-bliz-
niakiem Tybrem. Jest jednak pewna wyrocznosé
w tem, ze Arno, zaledwie doplynawszy do Arre-
tium, odwraca sie don tylem, nie tyle ,,pogardliwie*-
jak mowi Dante (Purg XIV 48), ile lekliwie, unika,
jac panujacych nad nim goér, podczas gdy Tyber
meznie rzuca sie przez nie 1 po wielu przygodach,
jako najwieksza rzeka Italji wlasciwej, dosiega nako-
niec réwniny latynskiej, na ktérej mial byé zalozo-
ny Rzym.

Ow Tyber by} jednak za dawnych czaséw gra-
nica miedzy Latium i Etrurjg, i nawet za tych,
o ktéorych mowa, wedlug swego pochodzenia nazy-
wal sie ,rzeka etruska‘; wlasciwa rzeka Lacjum byl,
w przeciwienstwie do gwaltownego Tybruy, ,,milcza-
cy* Liris z doplywami. | jeszcze bardziej milczaca
byla woda obu jezior w tych pieknych, niegdys$ wul-
kanicznych gorach, ktére byly politycznym 1 religij-
nym osrodkiem Latynéw i kolebka Rzymu—goérach
Albanskich, jak je nazywamy dotychczas od nazwy
miasta Alby Dlugiej, z ktorej sie Rzym, jak mowi
podanie, wylonil. Tu blisko Alby lezaly tez najbar-
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dziej pokrewne Rzymowi miasta, przedewszystkiem
Tusculum (nad dzis. Frascati), noszace jednak
w swej nazwie wspomnienie o dawnem panowaniu
Etruskow (Tuskéw) — dalej, Ardea, Velitrae (t. Vel-
letri), Praeneste (t. Palestrina). Portem tego kra.
ju byla Ostja przy ujsciu Tybru, teraz tez upo-
sledzona dzieki odsepom tej rzeki. Kiedy sie jednak
moéwi o Lacjum, to zazwyczaj do Latynéw dolicza
sie pokrewne im rody Hernikéw tuz pod Apeninem,
dalej stawnych z legendy o Korjolanie Wolskéw, na-
koniec nadmorskich Aurunkéw na samej granicy
swiata greckiego, reprezentowanego przez najbar-
dziej wysuniete kolonje Kumy i Neapol. To sgsiedz-
two odbilo sie w sposéb decydujacy na etnogra-
ficznej terminologji obu narodow: jak dla Rzymian
Hellenowie byli ,,Grekami* od nazwy owego drob-
nego szczepu eubejskiego, ktory ongi zalozy! Kumy,
tak ci znéw swoich italskich gospodarzy nazywali
»Auzonami®, t. j. wlasnie Aurunkami. Zaczyna sie
tu tez i panstwo greckiej basni: przyladek blisko
przymorskiej Tarraciny nosi imie owej Circe, ktora
w ciggu calego roku trzymala u siebie tulacza Ody-
sa. Ten jednak powaznych sladow w tradycji rzym-
skiej nie zostawil; daleko wazniejsza byla dla nie;
goscina drugiego tulacza, Eneasza, ale o niej bedzie
mowa dalej (§ 3).

O ile drobnem bylo plemie Latynéw, o tyle
poteznym i rozleglym przedstawia sie nam narod
Samnitoéw ze swemi licznemi szczepami, zjedno-
czonemi, oprocz swiadomosci pokrewienstwa, jeszcze
wspolnoscia jezyka, ktory nazywano jednakze nie
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samnickim lecz oskim. Zamieszkiwal 6w narod Ape-
nin i adrjatyckie jego zbocza prawie od samej polnoc-
nej granicy Italji wlasciwej, a od czaséw owej antyhel-
lenskiej ekspansji, o ktérej byta mowa wyzej (str. 11),
takze cale prawie poludnie. To byli wiec gorale
italscy, pierwotnie bez nadmiernych roszczen poli-
tycznych; wspolzawodnikami wzrastajacego Rzymu
zostali dopiero wtenczas, kiedy dotarli do morza
Tyrrenskiego 1 opanowali Kapue nad Wolturnem,
a z nig i cale blogoslawione wybrzeze od granic
Lacjum az tam, gdzie Apenin znowu styka sie
z morzem Tyrrenskiem. Wybrzeze to nazywano Kam-
panja, i bylo by rzecza bardzo pociggajaca wypro-
wadzaé te nazwe od campus, jak Polakow od
»~pola“; ta etymologja jednak zdaje sie mylna, pod-
czas gdy wedlug poprawnej Campanus jest ra-
czej przymiotnikiem od Capua. Odkad wiec Kapua
zostala samnicka, zaczyna sie jej tragiczna rola jako
wspolzawodniczki Rzymu. W dziedzinie gospodarczej
przewyzszyla ona niewatpliwie swego zachodniego
sgsiada, w dziedzinie kultury i wykwintnosci takze;
to bylo wlasnie zrodlem owej Campana superbia,
o ktéorej Rzym jeszcze dlugo pamietal. Wspdl-
zawodnictwo zapedzilo ja jednak do obozu Hanni-
bala w czasie drugiej wojny Punickiej, i ta zdrada,
lub w kazdym razie mylna kalkulacja stala sie przy-
czyna jej zguby: po dluzszem oblezeniu Rzym pod-
bit w r. 212 swoja niefortunna rywalke, i to bylo
koncem jej samodzielnosci. Po raz ostatni Samnici
powstali przeciw Rzymowi w r. 90; porazka, jaka
w roku nastepnym poniesli, zdecydowala i o ich lo-
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sach i o losie ich jezyka. Zostali obywatelami rzym-
skimi, a jezyk oski poszedl w zapomnienie, ustepu-
jac swych praw lacinskiemu.

Caly ten obszar—Etrurja, Lacjum, Kampanja—
w przeciwienstwie do pélnocnego i poludniowego
patrzy na zachod. Aby poddaé sie jego wplywowi?
Nie. Ten Zachdéd przecie wysokiej kultury nie po-
siadal; skladal sie z narodéw celtyckiej, iberyjskiej,
berberyjskiej rasy, a te Italji i Rzymowi nic daé nie
mogly. Nie: ten obszar patrzyl na Zachéd nie dla
tego, aby co$ z niego dla sie ie wziaé, lecz aby mu
cos swojego daé. Bedac biernym wobec Wschodu,
ow zwyciezca srednioitalski bedzie wobec Zachodu
czynnym, bedzie jego cywilizatorem — takie jest
wskutek warunkéw geograficznych jego przeznacze-
nie historyczne. Ale kto bedzie tym zwyciezca? —
Nie Etruskowie i nie Samnici, tylko Rzym. Jak sie
to stalo, o tem powie historja.

3. Legenda o poczatkach Rzymu w swej kla-
sycznej formie, przekazanej nam przez Liwjusza, ma
wyglad nastepujacy:

Po zburzeniu Troi przez Achajéow—Eneasz, kre-
wny krola Pryjama, z nieletnim synem Askanjuszem
i gronem towarzyszy porzucil zgliszcza rodzimego
miasta i po wielu przygodach, ktére go m.i. zawio- -
dly do Kartaginy, wlasnie wtedy zalozonej przez
krolowe Dydone,—dotar! do brzegéow Lacjum. Ozenit
sie¢ tam z cdorka krola tubylcow Latyna, Lawinja,
irazem z nia zamieszkal w nowem miescie, ktore
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na jej cze$¢ nazwal Lawinjum. Zostal protoplasta
dynastji, ktéora wnet jednak przeniosla sie z Lawin-
jum na brzegi jeziora Albanskiego, tak nazwanego
od zalozonego przez nia miasta Alby Dlugiej. Po-
tomkami Eneasza byli tez m i. dwaj bracia, Numi-
tor i Amuljusz; ten ostatni stracil starszego brata
z tronu, a jego cérke-jedynaczke, Ree Silwje — nie
chcac, by miala dzieci,—zrobil kaplanka Westy. To
mu si¢ jednak na nic nie przydalo: do dziewicy-
Westalki zstapil bog Mars, i zostala ona matks
dwuch chlopcow-blizniat. Rozgniewany Amuljusz ka-
zal rzucié¢ te bliznieta an Tybru; ale wezbrana rzeka
zlozyla je na brzegu nieco nizej u stop wzgorza Pa-
latynskiego. Tam glodne niemowleta znalazla wil-
czyca 1 zaczela je karmié¢ swem mlekiem; swiadkiem
cudu byl przypadkiem jeden z krolewskich pasterzy
Faustulus, ktéory wzial dzieci do siebie i wyhodowal
je, nadawszy im imiona Romulusa i Remusa.

A wiec wyrosli jako pasterze; z czasem jednak
tajemnica ich pochodzenia sie wyjawita. Wkrotce na
czele pasterzy podbili Albe, przyczem Amuljusz zo-
stal zabity, a wladze przywrécili swemu dziadowi
Numitorowi. O losach matki Liwjusz nic nie moéwi,
wedlug innych zrdodel jednak zostala ona jeszcze
przedtem wrzucona przez Amuljusza do Tybru i po-
slubiona w cudowny sposéb przez boga tej rzeki
Potem 2zas§ Romulus i1 Remus postanowili zalozyé
wlasne miasto na miejscu swego ocalenia, t. . na
Palatynie. Wtenczas powstala miedzy nimi pierwsza
sprzeczka: chodzilo o to, ktory z nich ma daé imie
nowemu miastu. Postanowiono rozstrzygnaé¢ spor,
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TRESC CZESCI PIERWSZE]

ROZDZIAL 1

1. Znaczenie kultury Rzymu dla kultury ogélno-
europejskiej. Rzym jako lacznik miedzy Grecja
a Zachodem. Osobliwo8¢ genjuszu rzymskiego.
Rzymska religja z punktu widzenia cigglosci
psychologicznej. Charakter niniejszego dziela.—
2. Zarys geograficzny. Italja i jej kregostup. Wy-
roczno$é podwojnego kierunku A penin; trzy czesci
Italji. Pénocna i poludniowa oftwarte na wschdd,
$rednia na zachdd. Stad rola Italji jako Tacznika
miedzy Wschodem a Zachodem. Trzy plemiona
Italji érodkowej: Etruskowie, Latyni, Samnici.
Zwyciestwo Latynéw i Rzymu.—3. Zarys histo-
ryczny. Legenda o zalozeniu Rzymu. Trudnos$ci
chronologiczne i ich rozwigzanie. Rzym jako ko-
lonja Troi. Powstanie Rzymu z polaczenia gmin
latyiiskiej i sabinskiej. Pierwiastki $wigtokradeze
w legendzie o zatozeniu Rzymu i ich znaczenie.
Augurium augustum i jego spelnienie. — 4. Krolo-
wie rzymscy. Alba. Opanowanie przez Etruskow
i hegemonja. Wygnanie Etruskéw i utrata hege-
monji. Walka stanéw i hellenizacja. Potrojne za-
danie hegemonji rzymskiej: wobee Latynéw, wo-
bec Italji i wobec §wiata antycznego. —5. Wal-
ka z hellenizmem i nowa hellenizacja. Tarent.

.Kartagina. Macedonja. Nowa walka stanéw: Grak-

chowie. Mitrydat. Egipt. Hellenizacja i orjentali-
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Etrurja

Tresé

zacja. — 6. Stosunek niniejszego dziela do jego
poprzednikow. Nauka i sentyment. Religja raym-
ska a religja grecka. Wypetnienie sie czasu.

ROZDZIAL 11

7. Pochodzenie Etruskéw z Lidji. Legenda He-
rodota. Tyrreniczycy na Lemnos. Etruskowie w
Italji. Zwigzek dwunastu miast. Etruskowie i Hel-
lenowie. Hellenizacja religji etruskiej. Imperja-
lizm etruski. Ofenzywa Rzymu. Zanik potegi etru-
skiej. — 8. Jezyk etruski. Dwie metody jego ba-
dania. Brak literatury. Sztuka etruska. Wplyw
szatuki hellefiskiej. Grobowee. Swiatynie. Rzez-
biarstwo. Mitologja grecka w Etrurji. Urny. Upa-
dek sztuki. — 9. Religja etruska. Woltumna. Ti-
nia-Jowisz, Uni-Junona, Menrva-Minerwa. Pozo-
stali bogowie. — 10. Disciplina etrusca. Ksiegi
Tagesa. Haruspikowie. Podziat dyseypliny etru-
skiej. Watrobka placentyrigska. Nauka o blyska-
wicach. Libri rituales. Ksiegi wyroczne.—11. Za-
Swiat w religji etruskiej. Raj i pieklo. Charun.
Lasa-Charyta, Lasa Mojra, Lasa-Erynja. Jejdwa
zonaczenia, determinatywne i etyczne. Lasa i
Vanth. Charun i Vanth—djabet i aniot.—12. Le-
genda wiekéw u Etruskéw. Sybila etruska—We-
gona. Koniec imienia etruskiego. Wylom w $ei-
stosei legendy wiekow.

ROZDZIAYL 11I

Swiety czas. . . . . .

13. Ubdstwienie aktéw. Analogje greckie. Deus
Rediculus. Ajus Locutius. Pierwotna aktualnosé,
pOiniejsza substanejalno§é Dalsze kielkowanie
aktualnosei. — 14. Akty zyeia czlowieczego. Im-
mapentno$é aktualna. Od poczecia do $mierei.
Akty zycia przyrody organicznej: rolnictwo. In-
digitamenta. Pierwotne bostwa Rzymian— numi-
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na.—15. Indigitamenta i religja ludowa: wykona-
nie i idea. Grecka Demeter i rzymska Ceres.
Plynno$é wyobrazen religijnyeh; rézniczkowanie
i calkowanie. Saturn, Ceres, Flora, Consus. Matka
Ziemia. Winiarstwo. Hodowla. — 16. Calkowanie
aktow zycia czlowieczego: Gepius. Genjusze ze-
spolow i miejse; Genius populi Romani. Calko-
wanie czg$ciowe: Natalis, Liber, Talassio. Swie-
to matki. Pogrzeb. — 17. Béstwa samego Czasu.
Doba; dzien i noe. Podzial dni: religja, przesad
i prawo. Tydzien; nundiny. Miesige: Kalendy,
Idy, Nony. Nazwy miesiecy. Podwo6jnosé syste-
mu; analogja z naszym tygodniem. Rok stycz-
niowy, sabiski—i marcowy, latynski. Nowy Rok.
Anna Perenna. Koniec roku: oczyszczenie i za-
duszki. Zespot lat: saeculum.

ROZDZIAL 1V

Swu;ty dom 1 swigty gréd . . . . 197

18. Wejscie i wyjscie: Janus Symbohzm drzw1
Poranek: Matutinus pater; pierwszy dzien miesig-
ca, pierwszy miesige roku. Drzwi i brama.—
Ognisko: Westa. Piekarnia i spizarnia. Penaty.
Penaty Rzymu. — Lar. Lary rozdrozy. Lares
publici.— Teérminus i Terminalje. Terminus Rzy-
mu.—Poza domem —las. Silvanus, Lupercus, Inuus,
Incubo. — Las i #r6dta. Fons i Fontinalia. Ca-
mena, Casmena, Carmenta. Egerja, Juturna; Fon-
tana Trevi. Neptunus i Volturnus.— 19, Powsta-
nie Rzymu z dwuch gmin. Bostwo gminy latyn-
skiej: Mars. Bég wojny i boég urodzaju. Koni paz-
dziernikowy. Modlitwa braci Polnych. — Béstwo
gminy sabinskiej: Kwiryn. Semonowie. — Bdstwo
gmin polgczonyech: Jowisz. Jupiter Fulgur i bog
przysiegi. Jupiter Latiaris. Trdéjca kaplanska.
Diespiter. Dius Fidius i Semo Sancus. Jupiter
Optimus Maximus. — 20. Indigetes i Novensides.
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Zespol bogéw tubyledw. Angerona, Vedjovis.
Wulkan. Juno. Juno Sospita 1 jej smok.—21. B6-
stwa nowoosiadle. Sprowadzenie kultéw municy-
palnych. Ewokacja.' Minerwa. Diana. Kaplan ne-
morenski. Diana awentyinska. Fortuna.

ROZDZIAL V

Hellenizacja . . . . . . .

Zaswiat

22. Przed chrzeécijaristwem tylko jedna refor-
ma—hellenizacja. Numen i béstwo. Antropomor-
fizm. Strach, szacunek, mitosé. ,Dobry bog“. Ju-
piter Optimus Maximus. Symboliczne znaczenie
Kapitolu. — 23. Sybila kumanska. Pochodzenie
trojanskie Sybili. Rzym potomkiem Troi. Ksiggi
sybiliniskie. Prodigia i ich prokuracja. — 24.
Wprowadzenie nowych béstw. Apollo. Ceres, Li-
ber, Libera. Merkury. Fortuna. Wiara, Nadzieja.
Neptun. Eskulap. Herkules. Kastor i Polluks.
Dobra Bogini. Juventas. Wenus. Wielka Macierz.
Legenda o Klaudji Kwincie. Zwycigstwo religji
Numy. — 25. Nowe formy nabozenstwa. Utozsa-
mienie bogdéw rzymskich z greckimi. Genealogje
bogéw. Mity iich parodja: Niema bogini. Obrze-
dowo$é grecka. Czestowanie bogdw. Procesje.
Pieéni dziewic. Igrzyska. Ofiary ludzkie. Satur-
nalje.—26. Reakcja zewnetrzna, Spisek Bachapal-
jow. Znalezione dziela Numy—Reakcja wewngtrz-
na. Przez epitet do personifikaeji, przez perso-
nifikacje do abstrakeyjnosci. Genjusze bogdw.

ROZDZIAL: VI

29. Obrzedy Feraljéow. Swiadectwo Owidjusza i
wyniki. Religja ludowa i religja urzedowa wobec
kultu dusz. Dawniejsze $wieto umartych: Lemurje.
Analogja z religjg Grekéw i lzraela. — 30. Po-
dwojne wyobrazenie o zaswiecie. Wyobrazenie
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tdzennie rzymskie. Zycie w grobie. Manes. Di
parentum. Lemury. Larwy. Lawerna. Orcus? —
31. Genius 1 jego stosunek do za$wiata. Genius
i Juno. Pochodzenie tej dyferencjacji. — 32. Los
duszy po rozstaniu sie¢ z ciatem. Brzeg ujscia:
obowigzki zywych. Ofiary perjodyczne. Pomniki
grobowe i napisy. Brzeg przyj$cia: sny i zjawy.
Wiara wupiory i defiksje. Bogini Niema i strzy-
gi. Pax cum mortuis. — 33. Wyobrazenie religji
zhellenizowanej. Eschatologja grecka ludowa.
Stanowisko ,glipiej baby“. Eschatologja grecka
filozoficzna. Dusze w eterze. Pomniki podstawo-
we: ,Sen Scypjona“ Cycerona i widzenie Eneasza
u Wirgiljusza.
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